NERI'W

NOTA INFORMATIVA cod. 337020 - mod. FILANCA NERO

Leggere attentamente la presente nota
informativa prima dell'impiego e prima di ogni
manutenzione. Le informazioni qui contenute
servono ad assistere e ad indirizzare l'utilizzatore nella
scelta e nell'uso del DPI. Nessuna responsabilita sara
assunta dal fabbricante e dal distributore nel caso di
uso errato del DPI.
La presente nota informativa deve essere conservata
per tutta la durata del DPI.
Modello del guanto: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.
® Marchio del fabbricante: Neri S.p.A. a Socio Unico -
N E RI Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte fegge di Cavriago (RE) - Italia

La marcatura CE indica che questi guanti sono

c dispositivi di protezione individuale conformi
ai requisiti essenziali di salute e sicurezza

contenuti nel Regolamento (UE) 2016/425.

TAGLIE

NOSTRI RIFERIMENTI TAGLIE |  TAGLIE PREVISTE EN IS0 21420:2020
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Il guanto risponde alle caratteristiche di sicurezza solo
se di taglia adeguata e correttamente indossato.

CAMPO D'IMPIEGO

Il guanto & stato progettato per proteggere l'utilizzatore
dai seguenti rischi minimi:

- lesioni meccaniche superficiali

- contatto con superfici calde che non superino i 50°C
- condizioni atmosferiche di natura non estrema.

Non usare a contatto con liquidi.

Le caratteristiche protettive, si riferiscono al DPI
nuovo, in buono stato e mai sottoposto a trattamenti
di pulitura.

UTILIZZO

Prima dell'uso verificare che il guanto sia in buono
stato: non presenti cioe tagli, fori, screpolature ecc...
Qualora queste condizioni non fossero rispettate
sostituire immediatamente il DPI.

Il guanto deve essere utilizzato solo per i rischi previsti
nella presente nota informativa. Evitare di usare il DPI
in vicinanza di organi in movimento in cui potrebbe
rimanere impigliato.

PULIZIA

E consigliabile che la pulizia avvenga con l'uso di
detergenti compatibili con i materiali con cui € prodotto
il DPI stesso, escludendo solventi e mezzi meccanici
che possano danneggiarlo.

Lasciarli asciugare all’aria prima di riutilizzarli.

CONSERVAZIONE

| guanti sono imballati in buste di politene.

| guanti devono essere conservati nel loro imballo
originale, in luogo pulito e asciutto, al riparo da fonti
di calore e dalla luce diretta del sole. Se lo stoccaggio
viene eseguito come indicato, il guanto conserva le
proprie caratteristiche per lungo tempo. Si rimanda
all’'utilizzatore la verifica visiva dell'integrita del guanto
prima de lla messain uso.

La durata d’'impiego dipende dall'uso e dalla cura che
ne avra l'utilizzatore.

NOTE

| guantidevono essere smaltitiin osservanza delle locali
normative vigenti in materia (discarica, inceneritore).
L'eventuale presenza di sostanze allergeniche sinora
non & nota al fabbricante. Si prega di segnalare
eventuali casi osservati di ipersensibilita o di reazione
allergica.

Il presente DPI, in presenza di difetti di fabbricazione,
verra sostituito.

* In caso di divergenze tra le distinte traduzioni solo
la versione in italiano si potra ritenere I'unica valida e
vincolante.

Per ulteriori informazioni, rivolgersi a:

W

NERI

Marchio Comunitario Depositato n. 016928426
presso EUIPO - Alicante - Spagna

La dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo:
www.nerispa.com

NERI'W

INFORMATIVE NOTE cod. 337020 - mod. FILANCA NERO

Read this briefing note through carefully prior

to use and prior to any maintenance work. The

purpose of the information contained herein
is to assist and direct the user in choosing and using
the PPE. Neither the manufacturer nor the distributor
can be held liable for an incorrect use of the PPE.This
briefing note must be kept for the duration of the PPE.
Glove model: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

® Manufacturer’s trade mark: Neri S.p.A. a Socio Unico -
N E RI w Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - Italia

The CE mark means that these gloves are
c E individual protective gear conforming to the

essential health and safety requirements set
forth in the (EU) Regulation 2016/425.

SIZES

OUR SIZE REFERENCES | SIZES CONTEMPLATED EN IS0 21420:2020
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The gloves meet the safety characteristics only if the
size is right and worn properly.

RANGE OF USE

This glove is designed to protect the user from the
following minimum risks:

- surface injuries caused by mechanical trauma

- contact with hot surfaces at temperatures not
exceeding 50°C

- weather conditions that are not extreme in nature.
Do not use in contact with liquids.

The protective characteristics refer to new PPE, in good
condition and that has never been subject to cleaning
treatments.

USE

Prior to use, make sure the gloves are in good condition
by which we mean no cuts, holes or cracks, etc. If
the gloves are not in perfect condition, replace them
immediately.

The gloves must be used solely for
contemplated in this briefing note.

Avoid using PPE near moving parts in which it could get
entangled.

the risks

CLEANING

It is advisable to use detergents compatible with the
materials the gloves are made of, excluding all solvents
and mechanical means that could damage them.
Leave the gloves to dry in the air before using them
again.

STORING

The gloves are in polythene bags.

Keep the gloves in their original packaging in a clean,
dry place, away from sources of heat and direct
sunlight.

If stored as indicated, the gloves will keep their
characteristics for a long time. The user must always
inspect the gloves to ensure they are sound prior to
using them.

How long the gloves will last depends on the use and
care the user has.

NOTES

The gloves must be disposed of in compliance with
the local regulations in force on this subject (dump,
incinerator).

The presence of any allergenic substances is not known
to the manufacturer at this time: please report any
cases found of hypersensitivity or allergic reactions.

In the case of manufacturing defects this PPE will be
replaced.

* In the event of discrepancies between the different
translations, the Italian version will esclusively apply.
For more information, contact:

W

NERI

Registered Community Trade Mark, no 016928426
c¢/o0 EUIPO - Alicante - Spain

The EU conformity declaration is available at following address:
www.nerispa.com

NERI'W

NOTE D'INFORMATION cod. 337020 - mod. FILANCA NERO
Lire attentivement cette note d'information
[:Iﬂ avant utilisation et avant chague maintenance.
Les informations contenues ici servent a
assister et a conseiller I'utilisateur dans le choix et
I'utilisation de I'EPI. Aucune responsabilité ne pourra
étre attribuée au constructeur, ni au distributeur
en cas d'utilisation incorrecte de I'EPI. Cette note
d'information doit étre conservée pour toute la durée
de vie de I'EPI.
Modele du gant: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

NERI

c € un équipement de protection individuelle
conforme aux exigences essentielles de santé

et de sécurité contenues dans le Réglement (UE)

2016/425.

Marque du Constructeur: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - Italia

La Marque CE indique que ces gants sont

TAILLES
NOS REFERENCES TAILLES | TAILLES PREVUES EN IS0 21420:2020
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Le gant répond aux caractéristiques de sécurité
uniquement s'il s’agit de la bonne taille et s'il est
correctement porté.

CHAMP D'APPLICATION

Le gant a été congu pour protéger l'utilisateur contre
les risques minimaux de :

- |ésions mécaniques superficielles

- contact avec des surfaces chaudes ne dépassant
pas 50 °C

- conditions atmosphérigues non extrémes.

Ne pas utiliser au contact avec des liquides.

Les caractéristiques de protection concernent I'EPI
neuf, en parfait état et encore jamais soumis a
nettoyage.

UTILISATION

Vérifier avant utilisation que le gant soit en parfait
état : c'est-a-dire qu'il ne présente pas de coupures,
de trous, de craguelures ou autre. Au cas oU ces
conditions ne seraient pas respectées, il faut
immédiatement remplacer I'EPI. Le gant doit étre utilisé
uniguement pour les risques prévus par la présente
note d'information.

Eviter l'utilisation de I'EPl a proximité de machines
en mouvement faute de quoi il pourrait y rester
accidentellement accroché.

NETTOYAGE

Il est conseillé de nettoyer le gant a I'aide de détergents
compatibles aux matériaux de fabrication de I'EPI et
de bannir les solvants et les moyens mécaniques qui
pourraient I'endommager.

Laisser sécher a I'air libre avant de les réutiliser.

CONSERVATION

Les gants sont emballés en pochettes de polyéthyléne.
Les gants doivent étre conservés dans leur emballage
d’'origine, en un lieu sec et propre, a I'écart de sources
de chaleur et de la lumiére directe du soleil. Si le
stockage est correct, le gant conserve ses propres
caractéristiques pour longtemps. Lutilisateur est
chargé de vérifier visuellement I'intégrité du gant avant
toute utilisation.

La durée d'utilisation dépend de I'usage que l'on en fait
et du soin apporté par l'utilisateur.

REMARQUES

Les gants doivent étre éliminés selon les normes
en vigueur en la matiére du lieu d'usage (décharge,
incinérateur...).

L'éventuelle présence d‘allergenes n'est jusqu’a
présent pas connue du fabricant. Nous vous prions de
signaler d'éventuels cas observés d'hypersensibilité
ou de réaction allergique.

Le présent EPI sera remplacé pour tout défaut de
fabrication.

* En cas de divergence entre les différentes
traductions seule la version italienne sera considérée
valable et réglementaire.

Pour tout renseignement complémentaire contacter:

W

NERI

Marque Communautaire Déposée n. 016928426
chez EUIPO - Alicante - Espagne

La déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse suivant:
www.nerispa.com

NERI'W

NOTA INFORMATIVA cod. 337020 - mod. FILANCA NERO
Leadetenidamente la presente notainformativa
[E antes de proceder al uso y al mantenimiento.
Las informaciones contenidas en la presente
nota tienen la finalidad de asesorar y guiar al usuario en
laelecciony el uso del EPI. El fabricante y el distribuidor
no asumen responsabilidad alguna en caso de un uso
incorrecto del EPI.
La presente notainformativa debe conservarse durante
toda la vida del EPI.
Modelo del guante: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

Marca del fabricante: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - Italia

NERI'W
c € La marca CE indica gue estos guantes son

equipos de proteccionindividual conformes con
los requisitos esenciales de salud y seguridad
establecidos en el Reglamento (UE) 2016/425.

TALLAS
NUESTRAS REFERENCIAS TALLAS | TALLAS PREVISTAS EN ISO 21420:2020
7 7
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El guante sdlo responde a las caracteristicas
de seguridad si es de la talla adecuada y esta
correctamente puesto.

CAMPO DE EMPLEO

El guante ha sido disefiado para proteger al usuario
contra los siguientes riesgos minimos:

- lesiones mecanicas superficiales

- contacto con superficies calientes que no superen
los 50 °C

- condiciones atmosféricas de naturaleza no extrema.
No usar para el contacto con liquidos.

Las caracteristicas protectivas se refieren al EPI nuevo,
en buen estado y sin que se haya sometido nunca a
tratamientos de limpieza.

UTILIZACION

Antes de usar comprobar que el guante esté en buen
estado: no debe presentar cortes, orificios, fisuras,
etc. Si no se respetan estas condiciones es preciso
sustituir inmediatamente el EPI.

El guante debe ser utilizado sélo para los riesgos
previstos en la presente nota informativa. Evitese
usar el EPI cerca de érganos en movimiento en los que
podria quedar atrapado

LIMPIEZA

Es aconsejable que la limpieza se realice con
detergentes compatibles con los materiales con los
gue estd producido el EPI, excluyendo disolventes vy
medios mecanicos que puedan danarlo.

Dejar secar al aire libre antes de volverlo a utilizar.

CONSERVACION

Los guantes estdn embalados en bolsas de polietileno.
Los guantes debenconservarse en suembalaje original,
enun lugar limpioy seco, protegidos de fuentes de calor
y de la luz directa del sol. Si el almacenaje se realiza
como indicado, el guante conserva sus caracteristicas
por largo tiempo. El usuario, antes de usar el guante,
debe comprobar visualmente que esté integro.

La duracion del EPI depende del uso que se haga del
mismo y del cuidado que tenga el usuario.

NOTAS

Los guantes deben eliminarse de conformidad con las
normativas locales vigentes en materia (vertedero,
incinerador).

Hasta el momento, el fabricante desconoce la posible
presencia de substancias alergénicas. Se ruega
indicar los casos observados de hipersensibilidad o de
reaccion alérgica. El presente EPI se sustituird en caso
de que presente defectos de fabricacidn.

* En caso de divergencias entre las diferentes
traducciones, se considerara Unicamente valida y
vinculante sélo la version en italiano.

Para mas informaciones dirigirse a:

W

NERI

Marca Comunitaria Depositada n. 016928426
en EUIPO - Alicante - Espafia

La declaracion de conformidad UE estéa disponible en el siguiente
sitio web: www.nerispa.com

NERI'W

INFORMATIONSBLATT cod. 337020 - mod. FILANCA NERO

Dieses Informationsblatt vor dem Gebrauch
I:Iﬂ und vor jeder Wartung aufmerksam lesen. Die

_in diesem Informationsblatt enthaltenen In-
formationen sollen dem Anwender bei der Wahl und
dem Gebrauch der persdnlichen Schutzausristungen
helfen. Der Hersteller und der Vertragshéndler haf-
ten nicht bei einem falschen Gebrauch der persénli-
chen Schutzausristungen. Dieses Informationsblatt
muss Uber die gesamte Lebensdauer der persénlichen

Schutzausrlstung aufbewahrt werden.
Handschuhmodell: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

NERI

Die CE-Kennzeichnung weist darauf hin, dass diese
Handschuhe zu den personlichen Schutzaus-
ristungen zahlen und den wesentlichen Ge-

EU-Verordnung 2016/425.

Markenzeichen des Herstellers: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE] - Italia

sundheits- und Sicherheitsvorschriften der

GROSSEN
UNSERE GROBENBEZUGE | GROBEN GEMAB EN ISO 21420:2020
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Der Handschuh entspricht den Sicherheitseigenschaf-
ten nur, wenn er korrekt angezogen wird und die ge-
eignete GroBe hat.

EINSATZBEREICH )

Der Handschuh wird entwickelt, um den Anwender vor
folgenden Mindestrisiken zu schitzen:

- oberflachliche mechanische Verletzungen

- Kontakt mit heiBen Oberflachen, deren Temperatur
nicht 50 °C Gberschreitet )

- nicht extreme Witterungsbedingungen.

Nicht bei Kontakt mit Flissigkeiten verwenden.

Die Schutzeigenschaften beziehen sich auf die Pe[-
s6nliche Schutzausristung in neuem und einwandfrei-
em Zustand, die noch keiner Reinigungsbehandlung
unterzogen wurde.

GEBRAUCH ) . .

Vor dem Gebrauch ist zu Gberprifen, dass der Hand-
schuh in einwandfreiem Zustand ist und keine Schnit-
te, Locher, Risse, usw. aufweist. Bei Beschadigungen
ist der Handschuh sofort auszuwechseln.

Der Handschuh darf nur fur die in diesem Informati-
onsblatt angegebenen Risiken verwendet werden.

Den Handschuh nicht in der Nahe sich bewegender
Maschinenteile verwenden, da er sich in diesen verfan-
gen konnte.

REINIGUNG o )

Es wird empfohlen, zur Reinigung nur mit dem Hand-
schuhmaterial vertragliche Reinigungsmittel zu ver-
wenden. Keine Losemittel und mechanjschen Mittel
verwenden, die den Handschuh beschadigten kdnnen.
Vor dem Gebrauch an der Luft trocknen lassen.

LAGERUNG o
Die Handschuhe sind in Polythenbeuteln verpackt.
Die Handschuhe mussen in der Originalverpackung an
einem sauberen, trockenen Ort vor W&rme und direk-
ten Sonnenstrahlen geschitzt gelagert werden. Unter
den oben genannten Lagerbedingungen werden die
Schutzeigenschaften des Handschuhs Uber einen lan-
en Zeitraum aufrechterhalten. Vor dem Gebrauch hat
er Verwender den Handschuh einer Sichtprifung zu
unterziehen, um sicherzustellen, dass dieser unver-
sehrtist. Die Haltbarkeit beim Gebrauch hangt von den
Einsagzbedingungen und der Pflege durch den Anwen-
er ab.

ANMERKUNGEN . )
Die Handschuhe miUssen gem&B den Vorschriften der
anwendbaren Gesetze entsorgt werden (Mdlldeponie
Mullverbrennung). Ein eventueller Gehalt an allergie-
erzeugenden Stoffen ist dem Hersteller bisher nicht
bekannt. Die Anwender werden gebeten, den Hersteller
beziglich beobachteter Uberempfindlichkeitsreaktio-
nen und allergischer Reaktionen zu unterrichten.
Diese personliche Schutzausristung wird bei Fabrika-
tionsfehlern ersetzt, . .
* Bei Unstimmigkeiten zwischen den verschiedenen
Ubersetzungen ist nur die italienische Version als
Eultlg und verbindlich anzusehen.

Ur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an:

W

NERI

Eingetragene Gemeinschaftsmarke
Nr. 016928426 bei EUIPO - Alicante - Spanien

Die EU-Konformit&tserklarung ist unter folgender Internetadresse
verflighar: www.nerispa.com



NERI'W

NOTA INFORMATIVA cod. 337020 - mod. FILANCA NERO
Ler atentamente a presente nota informativa

[:E antes do emprego e antes de qualquer
manutencdo. As informacfes aqui contidas

servem para resguardar e para orientar o usuario na

escolha e no uso do EPI. Nenhuma responsabilidade

serd atribuida ao fabricante e ao distribuidor no caso

de uso incorrecto do EPI.

A presente nota informativa deve ser mantida por toda

a vida util do EPL.

Modelo da luva: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

NERI'W

c instrumentos de protecg¢ao individual e estdo
em conformidade com os requisitos essenciais

de saulde e seguranga contidos no Regulamento (UE)

2016/425.

Marca do fabricante: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE] - Italia

A marcacao CE indica que estas luvas sao

TAMANHOS
NOSSAS REFERENCIAS DE TAMANHOS |  TAMANHOS PREVISTOS EN IS0 21420:2020
7 7
8 | 8

A luva responde as caracteristicas de seguranca
somente se de tamanho adequado e correctamente
vestida.

CAMPO DE EMPREGO

A luva foi projetada para proteger o utilizador dos
seguintes riscos minimos:

- lesdes mecéanicas superficiais

- contacto com superficies quentes que nao excedam
os 50 °C

- condi¢cdes atmosféricas de natureza ndo extrema.
N&o usar em contacto com liquidos.

As caracteristicas de proteccdo referem-se ao EPI
novo, em bom estado e nunca submetido a tratamentos
de limpeza.

UTILIZACAO

Antes do uso verificar que a luva esteja em bom estado:
nao presentes, isto &, cortes, furos, fissuras etc... Caso
essas condigcdes nao forem respeitadas, substituir
imediatamente o EPI.

A luva deve ser utilizada somente para 0s riscos
previstos na presente nota informativa. Evitar o uso
do EPI préximo a equipamentos em movimento ao qual
poderia prender-se.

LIMPEZA

E aconselhavel que a limpeza seja feita com o uso de
detergentes compativeis com os materiais com 0s
guais é produzido o proprio epi, excluindo solventes e
meios mecanicos gue possam danifica-la. Deixa-las
secar ao ar livre antes de reutiliza-las.

CONSERVACAO

As luvas sdo embaladas em pacotes de polietileno.

As luvas devem ser conservadas na sua embalagem
original, em lugar limpo e seco, distantes de fontes
de calor e da luz directa do sol. Se a armazenagem
for realizada como o indicado, a luva conserva as
caracteristicas préprias por longo tempo. Pede-se ao
usudrio que se olhe e verifique a integridade da luva
antes de coloca-la em uso. O tempo Util depende do
uso e do cuidado que o usuério terd seguindo esses
procedimentos.

NOTAS

As luvas devem ser descartadas observando os locais
indicados nas normas vigentes no assunto (depdsito,
incinerador). A presenca eventual de substancias
alérgicas até esse momentos ndo foi notificado
ao fabricante. Pede-se que se comunigue casos
eventuais de hipersensibilidade e de reaccao alérgica.
O presente EPI, em presenca de defeitos de fabricacao,
serd substituido.

* Em caso de divergéncias entre as diferentes
tradugdes somente a versdo em italiano podera ser
considerada a Unica valida e vinculante.

Para informacdes posteriores, reportar-se a:

W

NERI

Marca Comunitaria Depositada n. 016928426
em EUIPO - Alicante - Espanha

A declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte
endereco: www.nerispa.com

NERI'W

OPSTE NAPOMENE cod. 337020 - mod. FILANCA NERO

Pazljivo procitajte ove napomene pre upotrebe
i pre svakog zahvata odrzZavanja. Namena
ovde navedenih informacija je da pomognu i
upucuju korisnika prilikom odabiranja i koriS¢enja licne
zastitne opreme. Proizvodad i distributer ne preuzimaju
odgovornost u slu¢aju pogre$ne upotrebe licne zastitne
opreme.
Ove napomene treba sacuvati za celi vek trajanja licne
zastitne opreme.
Model rukavice: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

NERI

c line zastite i da ispunjavaju bitne uslove za
zdravlje i bezbednost koji su sadrzani u Uredbe

(EU) 2016/425.

VELICINE
NASE OZNAKE VELICINE |  VELICINE PREDVIDENE U EN ISO 21420:2020
7 7

Znak proizvodaca: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - Italia

Oznaka CE znaci da su ove rukavice sredstvo

NERI'W

INFORMATIVNA OPOMBA cod. 337020 - mod. FILANCA NERO

Pred vsako uporabo in vzdrZzevanjem si pazljivo
preberite to informativnho opombo. Tukaj
prisotne informacije imajo namen pomagati
in usmerjati uporabnika pri izbiri in rabi rokavic.
Proizvajalec in distributer si ne bodo prevzeli nase
odgovornosti v primeru nepravilne rabe rokavic.
Ta informativna opomba mora biti shranjena za ves ¢as
trajanja rokavic.
Model rokavic: cod. 337020 - mod. FILANCA NERO.

NERI'W
c € Markiranje CE pomeni, da so te rokavice

pripravne za individualno zasc¢ito in so v skladu
zahtevami smernic Uredbe (EU) 2016/425.

Marka proizvajalca: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - Italia

z bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi

MERE
NASE ORIENTACIJSKE MERE |  PREDVIDENE MERE EN ISO 21420:2020
7 7

8 | 8

8 | 8

Rukavica ispunjava sigurnosne karakteristike samo
ako je odgovarajuce veli¢ine i pravilno navucéena.

PODRUCJE PRIMENE

Ova 0ZO0 dizajnirana je kako bi zastitila korisnika od
sljedecih minimalnih rizika:

- povrSinskih mehanickih ozljeda

- kontakta s vruéim povrsinama koje ne prelaze 50 °C
- atmosferskih uvjeta koji nisu ekstremne prirode.

Ne koristiti u dodiru s tecnostima.

Zastitne karakteristike se odnose na novu liénu zastitnu
opremu, u dobrom stanju, koja nije podvrgavana
postupcima ¢iséenja.

UPOTREBA

Pre upotrebe proverite da li su rukavice u dobrom
stanju: dakle, da nema posekotina, rupica, naprslina
itd. U protivnom licnu zaStitnu opremu treba odmah
zameniti.

Rukavice moraju da se koriste iskljuc¢ivo kod opasnosti
predvidenih u ovim opcétim informacijama.

Izbegavajte upotrebu ove licne zastitne opreme u blizini
masinskih delova u pokretu za koje bi mogla da zapne.

CISCENJE

Savetujemo da se CcCiScenje obavlja pomodu
deterdzenata podesnih za materijal od kojeg je izradena
sama liéna zastitna oprema, iskljuéujucdi rastvarace i
krute predmete koji bi mogli oStetiti rukavice. Rukavice
treba osusiti na vazduhu pre ponovne upotrebe.

CUVANJE

Rukavice su pakovane u polietilenske vredice.
Rukavice treba ¢uvati u njihovoj originalnoj ambalazi,
na ¢istom i suvom mestu, zasticenom od izvora toplote
i izravne sunceve svetlosti.

Ako se skladiStenje vrSi na prethodno opisan nacin,
rukavice zadrzavaju svoje karakteristike kroz duze
vreme. Na korisniku je da pre stavljanja u upotrebu
vizuelno proveri integritet rukavica.

Vek upotrebe zavisi od primene i paznje koju im korisnik
pridaje.4

NAPOMENE

Rukavice se moraju zbrinjavati u skladu sa vazedéim
lokalnim propisima iz tog podruéja (deponija,
postrojenje za spaljivanje otpada). Dosad proizvodacu
nije poznata eventualna prisutnost alergena.

Molimo vas da obavestite o eventualnim pojavama
hipersenzibiliteta ili alergijske reakcije.

U slucaju fabrickih gresaka, licna zastitna oprema ce
biti zamenjena.

* U slucaju neslaganja izmedu pojedinih prijevoda,
talijanska ¢e se verzija smatrati jedinom valjanom i
obvezujuc¢om.

Za dodatne informacije obratite se:
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Registrovani komunitarni znak br. 016928426
kod EUIPO - Alicante - Spanija

Izjava o0 sukladnosti EU dostupna je na sljedecoj adresi:
www.nherispa.com

Rokavice so varnostne le ¢e imajo ustrezno mero in se
pravilno uporabljajo.

PODROCJE UPORABE

Ta OVO je bila zasnovana za zascito uporabnika pred
naslednjimi minimalnimi tveganiji:

- povrSinskimi mehanskimi poskodbami
- stikom s toplimi povrSinami, ki
temperature 50°C

- vremenskimi vplivi, ki niso ekstremne narave.
Rokavice ne uporabljajte v stiku s tekocinami.
ZaScitne karakteristike veljalo le za nove rokavice, ki so
dobro ohranjene in niso bile nikoli podvrZzene ¢iS¢enju.

ne presegajo

UPORABA

Pred uporabo preverite e so rokavice dobro ohranjene:
da niso prerezane, da so brez lukenj, razpok itd... Ce ni
teh pogojev jih takoj zamenjajte. Rokavice se morajo
uporabljati samo za predvidene rizike, ki so prikazani v
tej informativni opombi.

Ne uporabljajte rokavic blizu delov, ki se premikajo, kjer
bi se le-te mogle zaplesti.

CISCENJE

Svetujemo, da rokavice Cistite z detergenti, ki so
kompatibilni z materiali iz katerih je proizvod izdelan.
Izkljugiti morate vse raztopine in mehanska sredstva,
ki bi jih lahko poSkodovala.

Pred ponovno uporabo pustite rokavice, da se osusijo
na zraku.

SHRANJEVANJE

Rokavice so embalirane v vre¢kah iz polietilena.
Rokavice se morajo shraniti v njihovi originalni
embalazi, v ¢istem in suhem prostoru, dale¢ od izvira
toplote in direktnih sonénih Zarkov.

Ce se skladiS¢enje izvrsi po navodilih, rokavice ohranijo
svoje lastnosti za dolgo ¢asa. Naloga uporabnika je,
da pred uporabo kontrolira integriteto rokavic. Trajanje
uporabe rokavic je odvisna od uporabe in prizadevnosti
uporabnika.

OPOMBE

Rokavice se morajo odvajati na smetiSce po veljavnih
lokalnih predpisih v tej materiji (smeti$¢e, naprava za
seziganje smeti). Da bi rokavice vsebovale eventualno
alergi¢ne snovi do sedaj nam ni znano. Prosimo vas, da
nas obvestite o eventualnih slucajih obcutljivosti ali o
alergi¢nih reakcijah.

Ce imajo rokavice napake proizvodnje bodo zamenjane.
* V primeru neujemanja posameznih prevodoy,
izkljuéno italijanska verzija se bo Stela kot veljavna
in obvezujoca.

Za podrobnejSe informacije se obrnite na:
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Registrirana znamka Skupnosti §t. 016928426
pri EUIPO - Alicante - Spanija

Izjava o skladnosti EU je na voljo na naslednjem naslovu:
www.herispa.com

NERI'W

MAHPO®OPIAKO AEATIO kwd. 337020 - povt. FILANCA NERO

Mpiv amd 1N xpnon kai KAGBe ouvtApnon

O1aBAOCTE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV TTANPOPOPIaKS
OeAtio. O1 TTAnpoQOpPiEG TTOU TTEPIEXOVTAlI OTO TTAPOV
XPNoIheUouv yia va Bonbricouv Kal va KATeubuvouv
TOV XPNoTn oTnv €mmAoyn kai Xprion Tou M.A.IM. (Méoou
Atopuikng MNpooTaciag). Kayia euBuvn dev Ba avaAdpel
O KOTAOKEUAOTAG Kol O Olavopéag o€  TTEPITTTWON
eo@aApévns xprong tou M.A.M. To TrTapdv TTANPOPOopPIaKd
O0eAtio Ba Tpétrel va diatnpnBei yia 6An TN dIGPKEI
xpriong Tou M.ALTT.
MovTéAo Tou yavTioU: Kwd. 337020 - povt. FILANCA NERO.

NERI'W

H ofuavon CE utrodnAwvel 6TI auTtd Ta yavTIa
c € €ival JECQ ATOMIKAG TTPOCTACIOG CUUPWVA UE TIG
mepiExovTal otov Kavoviopo (EE) 2016/425.

Epmopikd Zrpa Tou kataokeuaoTr: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - ltalia

Baolkég amraIThOEIS uyeiag Kal ag@AAEIag TTOU

NERI'W

ULOTKA INFORMACYJNA kod 337020 - mod. FILANCA NERO

Przed uzyciem produktu i rozpoczeciem kon-

serwacji nalezy dokfadnie zapoznaé sie z ni-
niejszg ulotkg informacyjna. Informacje zawarte w
niniejszej ulotce maja na celu pomadc uzytkownikowi
w doborze i stosowaniu SOl. W przypadku nieprawi-
dtowego stosowania SOl producent i dystrybutor nie
ponoszg zadnej odpowiedzialnos$ci. Niniejszg ulotke
informacyjna nalezy przechowywac przez caty okres
uzytkowania SOI.
Model rekawicy: kod 337020 - mod. FILANCA NERO.

NERI
C E Oznakowanie CE oznacza, ze rekawice sg $rod-

kiem ochrony indywidualne zgodnym z zasad-
ny zdrowia zawartymiw Rozporzadzeniu (UE) 2016/425.

Znak producenta: Neri S.p.A. a Socio Unico -
Via 8 Marzo, 6 - 42025 Corte Tegge di Cavriago (RE) - Wtochy

niczymi wymaganiami bezpieczenistwa i ochro-

MEIEOGH
AIKEZ MAZ ANAGOPEZ METEGQN | MIPOBAEMOMENA MEFE®H EN 150 21420:2020 [ ZAXIEY4 4
7 7 STOSOWANE PRZEZNAS ROZMIARY |  ROZMIARY OKRESLONE WG NORMY EN IS0 214202020
8 | 8 7 7
8 | 8

To yavTl TTANpoi Ta XapaKTNPIOTIKA ao@aAgiag yovo av
gival oTo owoTé Péyebog (VoUuEPO) Kal POPIETAI CWOTA.

MEAIO XPHZIMOMNOIHZHZ

To yavTi oxedIAOTNKE YIa va TTPOCTATEUEI TO XPAOTN OTTO
TOUG akOAoUBoUG eAGYIOTOUG KIVOUVOUG:

- ETTIPAVEIOKOI JNXAVIKOi TPAUNATIOUOI

- ETTOQN) PE BEPUEG ETIQAVEIEG TTOU dEV UTTEPBaiVOUV TOUG
50°C

- ATHOOQOIPIKEG OUVONKEG TTou Ogv €YOuv  akpaia
XAPAKTNPIOTIKA

Ta TTPOCTOTEUTIKA XAPAKTNPIOTIKA ava@épovTal OTO
kaivoupylo M.A.T1., o€ KaAR} KOTAOTOON KAl TTOU OEV EXEI
uttoBANnGei TToTE Ot eTTeCepyaaieg kabapiopou.

XPHZIMOMNOIHZH

Mpiv a1 TN Xpron, BeBaiwBeite 0TI TO YaVTI €ival o€ KOAR
KOoTaoTaon: dnAadr Xwpig Kowiuarta, TPUTTEG, OXIOMEG
l OTTOXPWHMATIOPOUG KATT... 2€ TIEPITITWON TIOU O&v
TNPOUVTAI QUTEG Ol OUVONKEG, avTikataoTriote To M.A.T.
QUECWG.

To ydavti TPETTEl va XPNOIYOTTOIEITAl POVO YId TOUG
KIvOUVOUG TTOU TTPORAETTOVTAI OTO TTAPOV TTANPOPOPIOKO
deATio.

AIATHPHZH

Ta vyavnia eival
TToAUaIBUAgviou.

Ta yavtia TTPETTEl va QUAdOCOVTAl GTNV APXIKK TOUG
ouokeuaaoia, o KaBapd Kal oTEyVO PEPOG, MAKPIA OTTO
TTNYEG BePPOTNTAG KAl aTTO TO APETO NAIOKO QWG.

Edv n amoBnkeuon yivetal OTTwg UTTOBEIKVUETAI, TO
yavTi dlatnpei Ta XapakTnPIoTIKA TNG yia HEYEAO XPOVIKO
diaoTnua. Etagictal oTo XprioTn 0 OTITIKOG £AEYXOG TNG
OKEPAIOTNTAG TOU yavTIoU TTIPIV aTTO TN XPAOoN.

H didpkeia xpnoipotroinong eaptdral atrd Tn Xprion Kai
N @povTida Tou XpAHOoTN.

THMEIQZEIZ

Ta yavria Ba Tpétel va diaTiBevial GUPGWVA PE TOUG
IOXUOVTEG TOTTIKOUG OXETIKOUG KAVOVIOUOUG (XWUOTEPH,
OTTOTEQPPWTAPAG).

H xprion Twv yavTiwv autwyv dEv CUVICTATAI YIA ATOUO PE
QVaYVWPIOHEVN €ualoONCia O€ TTPOIGVTA ATTO KAOUTOOUK
N AatéC. Av  OlamoTwOei  otroladnATIoTE  AAAEPYIKNA
avTidpaon, SloKOWTE Tn XPAON Kal otreubuvBeite o€
ylatpo.

To mapoév M.AT1., TTapoudia eAATTWUATWY KATAOKEUNG,
Ba avTIKaTaoTaBE.

* Ze MEPITITWOT OOUH@PWVIOG HETASU TwV Sl10@opwv
HETAPPACEWY, MOVO N ITOAIKA €Kdoon MTTOpPEi va
BswpnBei wg n poévn £ykupn Kol SECUEUTIKN.

MNa eploodTepeg TTANPOPOPIES, aTTEUBUVOEITE:
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OUOKEUQOUEVO  OE€  OOKOUAEG

Koivoriké ZApa KartareBeipévo ap. 016928426
atnv EUIPO - Alicante - Spagna

H drAwon ouppopewaong EE eivar Siabéoiun oy akéAoubn dieuBuvon:
Wwww.nerispa.com

Rekawice spefniajg wskazane cechy bezpieczne tylko
wtedy, gdy zostat dobrany prawidfowy rozmiar i sg pra-
widfowo noszone.

ZAKRES STOSOWANIA

Rekawica przeznaczona jest do ochrony uzytkownika
przed nastepujacymi minimalnymi zagrozeniami:

- obrazenia mechaniczne powierzchniowe,

- kontakt z gorgcymi powierzchniami, ktére nie prze-
kraczajg 50°C

- warunki pogodowe o charakterze nieekstremalnym.
Wrasciwosci ochronne odnoszg sig do SOl nowego, w
dobrym stanie i nigdy niepoddanego zabiegom czysz-
czacym.

UZYTKOWANIE

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy rekawice sg w
dobrym stanie, nie sa widoczne przecigcia, dziury, pek-
nigcia, odbarwienia itp. W przeciwnym przypadku SOI
nalezy niezwtocznie wymienic.

Rekawice powinny byé uzywane wyfgcznie w zakresie
ryzyka okreslonego w niniejszej ulotce informacyjne;j.

PRZECHOWYWANIE

Rekawice pakowane sg w worki polietylenowe.
Rekawice nalezy przechowywaé w oryginalnym opako-
waniu, w czystym i suchym miejscu, z dala od zrédet
ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego. Jezeli
rekawice przechowywane s zgodnie ze wskazdwkami,
zachowujg swoje wtasciwosci przez dfugi czas. Przed
uzyciem rekawic uzytkownik zobowigzany jest spraw-
dzi¢ ich stan. Okres eksploatacji zalezy od uzytkowania
i dbania przez uzytkownika o stan naktadek.

UWAGI

Rekawice nalezy utylizowaé z przestrzeganiem miej-
scowych przepiséw obowigzujagcych w tym zakresie
(sktadowisko, spalarnia).

Nie zaleca sie uzywania tych rekawic przez osoby o
stwierdzonej wrazliwo$ci na produkty z gumy lub la-
teksu. Po stwierdzeniu reakcji alergicznej zaprzestacé
uzytkowania i zasiegnac¢ porady lekarza.

W przypadku stwierdzenia wad fabrycznych w przed-
miotowym SOI nalezy go wymienié.

*W przypadku niezgodnosci w poszczegolnych wersjach jezy-
kowych wersjg wazng i wigzgcg jest wersja w jezyku wtoskim.
Aby uzyskaé wiecej informacji, zwrdci¢ sie do:

Zgtoszenie wspdlnotowego znaku towarowego
nr 016928426 w EUIPO - Alicante - Hiszpania

Deklaracja zgodno$ci UE dostepna jest pod nastepujgcym adresem:
www.nerispa.com
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